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MATERIAL SPECIFICATION

Elastomer fur Schlauchbogen - Dampferfilter/
Elastomer for hose elbow - air cleaner

Folgende GME-Priifverfahren, Normen und Vorschriften kommen in dieser Vorschrift zur Anwendun
Reference is made to the following GME Test Methods, Standards and Specifications:

GME 60250 Bestimmung des Druckverformungsrestes von Elastomeren/
Determination of Compression Set of Elastomers

GME 60251 Ozonbestandigkeit von Elastomeren/

Determination of the Ozone Resistance of Elastom

GME 60252 Harteprafung na
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(Shore A and D)

tion Hardness by Means of a Durometer

GME 80253 Kraftstoffbestandigkeit von Elastomeren/
Fuel Resistance of Elastomers
GME 60255 Bestandigkeit von Elastomeren gegen Flissigkeiten und Fette/
Resistance of Elastomers to Liquids and (Sreases
GME 60257 Zugversuch fur Elastomere/
Determination of Tensile Stress-Strain Properties
GME 60258 Kinstliche Alterung von Elastomeren/
Accelerated Ageing Test of Elastomers
GME 60259 Kaltebestandigkeit von Elastomeren /
Cold Resistance of Elastomers
GME L0005 Gealtertes HD-Motorensl/
Aged HD-Engine Oil
GMW 3059 Regelung tber die Zulassigkeit von gefahrlichen Stoffen/

Restricted and Reportable Substances for Parts

1 Werkstoff / Material

Elastomer.

2 Verwendung / Application

Schlauchbogen fur Zsb. - Dampfungsfilter in fertigen Abmessungen gemaR Zeichnung fur Einsatz-
temperaturen von +125°C bis +175°C./

Hose elbow for assembly - air cleaner in finished dimensions in accordance with the relevant part drawing for
application temperatures from +125°C to +175°C.
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Unbeschadet etwaiger durch den Abnehmer erfolgenden Stichprobenpriifungen tragt der Lieferant die Verantwortung dafiir, daR die gelieferte
Ware die Opel-Zeichnungsvorschriften erfilllt. Ein Prifbericht mit zahlenmatigen Ergebnissen aus Prifungen der Lieferung selbst ist bei jeder
Bemusterung, Erstbelieferung und Ausfiihrungsénderung mitzugeben.

Despite spot checks possibly performed by Opel, it is the supplier's responsibility that the ielivered parts are in line with the Opel drawings.
Deliveries of sampies, first off-tool parts and parts, whose performance has been changed, must be accompanied by a test report showing the
test results in terms of figures.
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3 Bemerkung / Note

Freigabemuster, fur die diese Vorschrift zutrifft, missen nach dieser Vorschrift gepruft werden und von
der Produktentwicklung und Konstruktion genehmigt sein, ehe eine Lieferung erfolgen kann. Bei beab-
sichtigter Abweichung von dieser Vorschrift oder von den bisher freigegebenen Mustern ist der Her-
steller verpflichtet, unaufgefordert den Abnehmer mit einer Dokumentation Gber alle vorgesehenen
Veranderungen zu informieren. Auf Anforderungen sind Priffmuster in der geénderten Ausfuhrung zur
erneuten Bemusterung und Genehmigung durch die Produktentwicklung und Konstruktion vorzulegen,
bevor die Abweichung in der Lieferung einsetzen kann./

Samples of components or material released to this specification shall be tested for conformity with the
requirements of this specification and approved by Product Engineering Department prior to commen-
cement of delivery of bulk supplies. In the event of any intentional deviations from the requirements of
this specification or the previously released samples, it is the sole responsibility of the supplier to in-
form the purchaser unsolicited with a documentation of all such deviations. Upon request the supplier
shall submit samples of the changed version for reapproval by Product Engineering Department prior

to commencement of delivery of deviant bulk supplies.

I4D_Prcbek6rper und Probenanzahl / Test Pieces and Number of Test
ieces

Falis nicht anders angegeben, sind Form, Abmessungen und Anzahl der Probek&rper den jeweiligen
GME-Prifverfahren zu entnehmen./

The size, dimensions and number of test pieces shall be as specified in the relevant GME Test Me-
thods for the property concerned.

5 Probenvorbehandlung / Conditioning

Die Probenvorbehandlung ist entsprechend den Angaben der jeweiligen GME-Prufverfahren durchzu-
fuhren./
The conditioning shall be as specified in the relevant GME Test Metrods for the property concerned.

6 Priifgerate / Apparatus

Prufgerate entsprechend den jeweiligen GME-Priifverfahren./
Apparatus conforming to the relevant GME Test Methods.

7 Priifmittel / Test Media

Prafmittel entsprechend den jeweiligen GME-Priifverfahren./
Test media conforming to the relevant GME Test Methods.

8 Anforderungen / Requirements

Die Prifungen und Auswertungen erfolgen wie in den jeweiligen GME-Prufverfahren angegeben./
The test and evaluations shall be performed as specified in the relevant GME Test Methods for the
property concerned.
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